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Prezentare generala

1. Continutul pachetului

Hub Wireless Smart Home (x1) Mouse (1 buc.) Adaptor de alimentare (1 buc.)
(denumit in continuare Hub)

—

@

Pentru modelele 16CH: Set de suruburi (2 buc.) Informatii de reglementare (2 Ghid de pornire rapida (1 buc.)
Pentru modelele 8CH: Set de suruburi (1 buc.) buc.)

o Aspectul adaptorului de alimentare este supus celui pe care I-ati cumparat.

2. Notiuni de baza

Antena 4 buc.

Buton de alimentare/
Indicator LED *

Nume Descriere

Buton de e Apdsati scurt pentru a porni Hub.

pornire o Apasati si tineti apdsat timp de mai mult de 3 secunde pentru a opri centrul.
@m» \/erde continuu: Centrul functioneaza normal.
®eee Rosu care clipeste rapid: Eroare hub.

Indicator LED e Rosu continuu: Pornirea hub-ului sau restabilirea setdrilor din fabrica.
®eee Albastru intermitent rapid: Niciun dispozitiv legat sau hard disk neinitializat.
®0e0  Albastru intermitent lent: Configurare retea sau legare dispozitiv in curs.




o e Dispozitivul placii de baza si al panoului din spate variaza in functie de model. Consultati tabelul de mai jos pentru a identifica Hub-ul
pe care il achizitionati.
¢ Model de nivel initial: 8CH
¢ Model standard: 8CH 4G, 16CH, 16CH 4G

Model 8CH 8CH 4G 16CH 16CH 4G
Port de incdrcare VGA 1 1 1 1
Port de incdrcare HDMI™ 1 1 1 1
Port LAN 1 1 2 2
Surub de impamantare 1 1 1 1
Intrare audio (3,5 mm) 1 1 1 1
lesire audio (3,5 mm) 1 1 1 1
Orificiu RESETARE 1 1 1 1
Slot pentru cardul Nano SIM x 1 x 1
Port de intrare a alimentarii 1 1 1 1
Port de incdrcare USB-A 1 1 1 1

® Orificii de montare a hard disk-ului

Placa de baza a modelului de nivel de intrare
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\ e Orificii de montare a hard disk-ului
& [C [C

Placa de baza a modelului standard



o Porturile si descrierile se bazeaza pe modelul 16CH 4G pentru referintd. Aspectul Hub-ului depinde de modelul achizitionat.

Port de incarcare _

e Intrare audio

VGA

Port de incarcare o
HDMI™

Port LAN &¥—————

® lesire audio

Orificiu RESETARE

Slot pentru cardul

Nano SIM
Port de intrare a

alimentarii
Port de incarcare

Surub de e
impamantare

USB-A

Panou spate

Nume

Descriere

Port de incarcare VGA

lesiti video pe un monitor printr-un cablu VGA (achizitionat separat).

Port de incarcare HDMI™

Emitere video si audio de inaltd definitie pe un monitor printr-un cablu HDMI™
(achizitionat separat).

Port LAN

Conectati Hub-ul la un router sau comutator pentru acces la retea printr-un cablu Ethernet
(achizitionat separat).

Surub de impamantare

Conectati firul de Tmpamantare la acest surub pentru a preveni deteriorarea electrostatica.

Intrare audio (3,5 mm)

Conectati un microfon sau un alt dispozitiv de intrare audio (achizitionat separat).

lesire audio (3,5 mm)

Conectati un difuzor sau un alt dispozitiv de iesire audio (achizitionat separat).

Orificiu RESETARE

Introduceti si mentineti apasat un pin (nu inclus) timp de 7 secunde pentru a restabili hub-
ul la setarile din fabrica.

Slot pentru cardul Nano
SIM

Introduceti un card Nano SIM (achizitionat separat) pentru conectivitatea retelei mobile
4G.

Port de intrare a alimentarii

Conectati Hub la priza de alimentare prin intermediul unui adaptor de alimentare (DC12V
2,5A pentru 16CH si DC12V 2A pentru 8CH).

Port de incdrcare USB-A

Conectati un dispozitiv USB, cum ar fi un mouse (inclus) sau un spatiu de stocare extern
(achizitionat separat).




Obtineti aplicatia EZVIZ

@ inainte de a descarca aplicatia:
¢ Dacd aplicatia este deja instalata, verificati daca este cea mai recenta versiune cautand actualizari in magazinul de aplicatii.
¢ Dacd aplicatia nu este instalatd, urmati pasii de mai jos pentru a o descarca.

1. Conectati telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).
2. Descdrcati aplicatia EZVIZ cautand ,,EZVIZ” in App Store sau Google Play™.
3. Tnregistrati un cont EZVIZ si conectati-va la aplicatie.

(B4
[

Aplicatia EZVIZ

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Instalarea unitatii hard

o Asezati Hub-ul pe o suprafata stabila si plana si asigurati-va ca Hub-ul este complet deconectat de la alimentare.

Model de nivel initial

1. Slabiti cele 3 suruburi de pe panoul din spate, asa cum se aratad in figura.

2. Trageti usor carcasa in directia sagetii, apoi indepartati carcasa.

3. Introduceti cablul de date SATA in portul de date SATA cu 7 pini de pe unitatea hard disk, apoi introduceti cablul de
alimentare SATA in portul de alimentare SATA cu 15 pini mai larg de pe unitatea hard disk. Apoi, instalati o unitate de hard
disk de 3,5 inci (achizitionat separat) in placa de baza.



o * Diferite modele acceptd un numar diferit de unitati hard: modelul 16CH accepta pana la 2 unitati hard, iar modelul 8CH accepta 1
unitate hard.
e Aspectul real al hard disk-ului poate varia in functie de modelul pe care il achizitionati.
o n principiu, discurile NAS de mare putere si discurile de intreprindere nu sunt acceptate.

=T cablu de date sATA

E. Cablu de alimentare SATA

- = — -
e oW =
Pentru instalarea hard
- diskului de 3,5 inci
3 - E-—-— Pentru instalarea hard
‘ E diskului de 2,5 inci




Model standard

1. Slabiti cele 5 suruburi de pe placa de baza (asa cum se arata in figura) si separati placa de baza de Hub.

© O 0|

2. Introduceti o unitate de hard disk (comercializat separat) in slot, asa cum este prezentat. (Nu impingeti unitatea complet
n acest pas; lasati spatiu pentru conexiunile prin cablu.)

0 * Capacitate unitdti dupa model: Pana la 2 unitati pentru modelul 16CH; 1 unitate pentru modelul 8CH.
o Aspectul real al unitatii poate varia in functie de model.
¢ Unitatile NAS de mare putere si unitatile de intreprindere nu sunt acceptate.

0 Pentru unitdti mai subtiri: Tnainte de instalare, atasati 4 suruburi (BUNC6-32x4, achizitionati separat) pe ambele parti pentru a regla
inaltimea pentru o potrivire adecvata. Apoi, glisati unitatea in slot in directia indicata.




3. Introduceti cablul de date SATA in portul de date SATA cu 7 pini de pe unitatea hard disk, apoi introduceti cablul de
alimentare SATA in portul de alimentare SATA cu 15 pini mai larg de pe unitatea hard disk.

D Cablu de date SATA

E. Cablu de alimentare SATA

5. Reatasati placa de baza la Hub.




6. Fixati unitatea de stocare la placa de baza cu suruburi (inclus). Daca orificiile hard diskului si ale placii de baza nu sunt
aliniate, nclind Hub-ul in pozitie verticala cu indicatorii LED-uri orientate in jos si placa de baza spre tine pentru a alinia

orificiile, apoi fixati suruburile.

o Pentru diferite modele si dimensiuni de hard disk, pozitiile orificiilor de montare variaza. Se recomandd sa consultati urmatoarea figura

pentru montare.
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Pentru instalarea hard diskului de 2,5
inci

Pentru instalarea hard diskului de 3,5
inci

7. Introduceti si strangeti cele 5 suruburi din figura pentru a fixa placa de baza.




Cablaj sistem

1. Conectarea monitorului:

Conectati hub-ul la monitor folosind un cablu HDMITM sau un cablu VGA (ambele vandute separat).
2. Conectarea dispozitivelor periferice:

Conectati mouse-ul si dispozitivele audio de intrare/iesire (cum ar fi un microfon si un difuzor) la hub.

o Consideratii privind interferenta electromagneticd: Pentru a evita interferentele electromagnetice de la antena Hub care afecteaza
semnalele audio, tineti microfonul, difuzorul si cablurile acestora cat mai departe de antena.

sau Cablu VGA/HDMI™

Pornirea centrului

1. Conectati surubul de impamantare la bara de impamantare printr-un fir de impamantare (achizitionate separat).

Cablu
ifmpamantare

de

ifmpamantare

2. Conectati Hub la priza de alimentare utilizand cablul de alimentare.

o * Hub-ul se va porni automat dupa ce este conectat la alimentare.
* Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, deconectati conectorul de alimentare de la dispozitiv.

3. Urmati expertul din pagina locala pentru a finaliza urmatoarele operatiuni: Setati limba sistemului si fusul orar, creati o
parola de conectare sau un tipar de gesturi si initializati unitatea de stocare.
4. Pagina locala a hub-ului va fi afisatd dupa finalizarea expertul de instalare.



Pictograma Descriere

Cautare inregistrare inteligenta. Permite recuperarea rapida a inregistrarilor pe baza analizei inteligente
(de exemplu, detectarea animalelor de companie, detectarea formei umane, detectarea vehiculelor
etc.). Puteti filtra cautdrile dupa dispozitivul legat, data sau tipul de eveniment.

nregistrarea. Puteti revizui materialele inregistrate si puteti scana rapid evenimentele rezumate (de
exemplu, detectarea animalelor de companie, detectarea formei umane, detectarea vehiculelor etc.).

Vizualizare live. Vizualizati fluxurile live ale camerei direct pe pagina locala.

Mesaje. Afiseaza alerte de sistem si declansatoare de evenimente. Puteti filtra evenimentele dupa
dispozitivul legat, data sau tipul de eveniment si puteti vizualiza raportul zilnic aici.

Setdri. Vizualizati sau configurati setdrile sistemului, inclusiv camera, stocarea si parametrii sistemului.

Opriti sau reporniti hub-ul.

o Deconectati adaptorul de la priza de alimentare dacd dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita de
timp.

Ecran divizat. Comutati intre dispozitivele de afisare cu un singur canal si cu mai multe canale pentru
monitorizarea in timp real.

Tur. Activati comutarea automatd secventiala intre canalele camerei pentru monitorizarea ciclica.

Oz Ceble

[ Ecran complet. Comutati canalul camerei selectate pentru a ocupa intreaga zona de afisare pentru
L J monitorizarea focalizata.
Blocare. Activati blocarea manuala a aspectului curent al paginii sau a canalului camerei pentru a
preveni modificarile accidentale in timpul monitorizarii.




Conectarea hubului la retea

Conectati camera la o retea 4G, prin cablu sau Wi-Fi, apoi addugati-o la aplicatia EZVIZ.
e Conexiune 4G: activati conexiunea 4G prin intermediul cardului Nano SIM. Consultati "Optiunea A: Configurare 4G".
e Conexiune prin cablu: conectati hub-ul la un router. Consultati "Optiunea B: Configurare prin cablu".
e Configurare Wi-Fi: configurati setarile Wi-Fi. Consultati "Optiune C: Configurare Wi-Fi".

0 Prioritate retea: retea prin cablu/Wi-Fi > 4G.

Optiunea A: Configurare 4G

(Numai pentru 8H 4G si 16CH 4G) Introduceti un card Nano SIM in slotul cardului Nano SIM cu partea metalica orientatd in
sus si cu taietura aliniata cu slotul, asa cum se arata in figura de mai jos.

Optiunea B: Configurare prin cablu

Conectati portul LAN al hub-ului la router folosind un cablu Ethernet (se achizitioneaza separat).

Optiune C: Configurare Wi-Fi

Conectati-va la Wi-Fi pe pagina locala a hubului. Pentru prima utilizare, urmati expertul din pagina locald pentru a va conecta

hub-ul la o retea Wi-Fi.
1. Accesati Setari -> Configurare retea si selectati Conexiune wireless.

2. Introduceti parola Wi-Fi pentru a va alatura retelei.

Connect to Wi-Fi

TP-LINK-1234

Complote




Adaugati Hub la EZVIZ

1. Conectati-va la aplicatia EZVIZ.

2. Pe ecranul de pornire, atingeti ,,+” in coltul din dreapta sus pentru a accesa interfata Scaneaza codul QR.
3. Scanati codul QR de pe coperta ghidului de pornire rapida sau de pe corpul hub-ului.

4. Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adauga hub-ul.

L -
> M 3

o Puteti, de asemenea, obtine codul QR de pe pagina locald a Hub-ului: Setari -> Informatii dispozitiv.

Legarea dispozitivului EZVIZ la hub

Puteti lega produsele video EZVIZ (cum ar fi camerele de retea, broasca inteligenta si soneria) la Hub pentru afisarea video
live.

1. Pregatire

e Legare prin fir: Conectati portul Ethernet al camerei EZVIZ si portul LAN al hub-ului sau acelasi router ca hub-ul utilizand
un cablu Ethernet (achizitionat separat).

o Legarea prin cablu accepta numai dispozitivele EZVIZ cu un port Ethernet. Aici ludm camera EZVIZ ca exemplu.

e Legare wireless: Porniti dispozitivul EZVIZ si restabiliti-l la setdrile din fabrica (Pentru informatii detaliate, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului EZVIZ).

“ Asigurati-va ca distanta dintre dispozitivul EZVIZ si Hub nu depdseste 5 metri.



2. Legarea dispozitivului EZVIZ

Legarea dispozitivului prin intermediul paginii locale a hubului

1. Accesati pagina locala a hub-ului, faceti clic pe |:|:l si faceti clic pe "+".
2. Hub va cduta automat dispozitivele EZVIZ din apropiere si le va afisa in lista.
3. Selectati dispozitivul tinta si faceti clic pe "Asociere". Dispozitivul va fi legat automat la Hub.

o Daca dispozitivul a fost deja adaugat la aplicatia EZVIZ, introduceti codul de verificare al dispozitivului pentru a finaliza legarea (Pentru
informatii detaliate, consultati manualul de utilizare al dispozitivului EZVIZ.

Legarea dispozitivului prin aplicatia EZVIZ

o Asigurati-va cd ati adaugat dispozitivul EZVIZ la contul aplicatiei EZVIZ.

1. Conectati-va la aplicatia EZVIZ.

2. Accesati pagina de detalii a Hub, din interfata Conectare dispozitiv, atingeti + Conectare dispozitiv. Sistemul va cauta
automat dispozitivele EZVIZ in contul dvs. EZVIZ si le va afisa in lista.

3. Selectati dispozitivul tinta si atingeti Bind in aplicatie. Dispozitivul va fi legat automat la Hub si afisat pe pagina Legare
dispozitiv.

Bind Device




Operatiuni in aplicatia EZVIZ

0 Pagina aplicatiei se poate schimba din cauza actualizarii versiunii.

1. Pagina cu detalii

Cand lansati aplicatia EZVIZ, pagina de detalii a Hub-ului afiseaza urmatoarele.
Aici puteti gestiona dispozitivele legate dupa cum este necesar.

Setari
° H9c
Canale
° H9c
[ Yo
° Hsc
+ Bind Device Legarea dispozitivului
Cautare inteligentd
Punctul culminant al evenimentului
Nume Descriere
Setari Atingeti pictograma pentru a vizualiza sau a schimba setarile dispozitivului.
Canale Afiseaza o lista cu toate canalele conectate.

Legarea dispozitivului  Atingeti pentru a cduta si a lega dispozitivul.

Cdutare inteligenta Permite recuperarea rapida a inregistrarilor pe baza analizei inteligente (de exemplu, detectarea
animalelor de companie, recunoasterea formei umane, recunoasterea vehiculelor). Utilizatorii pot
filtra cdutdrile dupd camerd, data sau tip de eveniment.

Punctul culminant al ~ Afisarea evenimentelor si a timpului in care acestea au avut loc sub forma de etichete. Atingeti
evenimentului pentru a vizualiza materialele video corespunzatoare.




2. Setari

Pe pagina de pornire a hub-ului, atingeti pictograma @ din coltul din dreapta sus pentru a intra in pagina de setari, unde
puteti seta urmatorii parametri.

Parametru Descriere
Nume Aici puteti vizualiza sau atinge pentru a personaliza numele dispozitivului dvs.
Notificare mesaj Puteti gestiona mesajul dispozitivului si notificarea aplicatiei EZVIZ.

Aici puteti vizualiza capacitatea suportului de stocare, spatiul utilizat si spatiul liber si puteti

Lista de inregistrari N .
selecta modul de inregistrare.

Setdri de

confidentialitate Puteti cripta videoclipurile cu parola de criptare.

Informatii despre . . . . P ) . - .
b P Puteti vedea informatiile despre dispozitiv aici, inclusiv ghidul utilizatorului.

dispozitiv

Mai multe Activati/dezactivati autorizarea dispozitivului.
Repornire dispozitiv Atingeti pentru a reporni dispozitivul.

Stergere dispozitiv Apasati pentru a sterge dispozitivul din aplicatia EZVIZ.

0 Pentru informatii suplimentare despre dispozitiv, va rugdm sa consultati www.ezviz.com/ro.



Initiative privind utilizarea produselor video

Stimati utilizatori valorosi EZVIZ,
Tehnologia afecteazi fiecare aspect al vietii noastre. Tn calitate de companie de tehnologie cu orientare cétre viitor, suntem
tot mai constienti de rolul pe care il joacd tehnologia in imbuné&tatirea eficientei si a calitatii vietii noastre. In acelasi timp,
suntem constienti si de potentialul daunelor cauzate de utilizarea sa necorespunzatoare. De exemplu, produsele video pot
inregistra imagini reale, complete si clare, prin urmare, ele prezinta valori excelente in reprezentarea faptelor. Cu toate
acestea, distribuirea, utilizarea si/sau prelucrarea necorespunzatoare a inregistrarilor video pot incilca confidentialitatea,
drepturile si interesele legitime ale tertilor.

Angajata sd inoveze tehnologia in beneficiul tuturor, noi, la EZVIZ, sustinem cu seriozitate ca fiecare utilizator sa foloseasca

produsele video in mod corespunzator si responsabil, astfel incat sa cream impreuna un mediu pozitiv in care toate practicile si

utilizarile conexe sa respecte legile si reglementarile aplicabile, sa respecte interesele si drepturile individuale si sa promoveze
moralitatea sociala.

lata initiativele EZVIZ la care am aprecia atentia dumneavoastra:

1. Fiecare persoana are o asteptare rezonabila de confidentialitate, iar utilizarea produselor video nu trebuie sa fie in conflict
cu o astfel de asteptare rezonabild. Prin urmare, un anunt de avertizare care clarificd gama de monitorizare ar trebui
afisat intr-un mod rezonabil si eficient, atunci cand se instaleaza produse video in zone publice. Pentru zonele nepublice,
drepturile si interesele persoanelor implicate trebuie evaluate cu grijd, inclusiv, dar fard a se limita la, instalarea produselor
video numai dupa obtinerea consimtamantului partilor interesate si neinstalarea produselor video foarte invizibile fara
cunostinta celorlalti.

2. Produsele video inregistreaza in mod obiectiv imagini ale activitatilor reale in timpul si spatiul specificat. Utilizatorii trebuie
sa identifice in mod rezonabil persoanele si drepturile implicate in acest domeniu de aplicare in avans, pentru a evita orice
incdlcare a drepturilor de imagine, de confidentialitate sau a altor drepturi legale ale tertilor, in timp ce se protejeaza
prin intermediul produselor video. Tn special, dacé alegeti sa activati functia de inregistrare audio pe camer3, aceasta va
captura sunete, inclusiv conversatii, in intervalul de monitorizare. Va recomanddm insistent o evaluare cuprinzatoare a
potentialelor surse de sunet in raza de monitorizare, pentru a intelege pe deplin necesitatea si rationalitatea inainte de a
activa functia de inregistrare audio.

3. Produsele video utilizate vor genera in mod constant date audio sau vizuale din scene reale eventual inclusiv informatii
biometrice, cum ar fi imaginile faciale pe baza selectiei utilizatorului pentru caracteristicile produsului. Aceste date pot
fi utilizate sau procesate pentru a fi folosite. Produsele video sunt doar instrumente tehnologice care nu respectd si nu
pot respecta standardele legale si morale pentru a ghida utilizarea legald si adecvata a datelor. Metodele si scopurile
persoanelor care controleaza si utilizeaza datele generate sunt cele care fac diferenta. Prin urmare, operatorii de date nu
numai cd trebuie sa respecte cu strictete legile si reglementarile aplicabile, ci si sa respecte pe deplin regulile neobligatorii,
inclusiv conventiile internationale, standardele morale, normele culturale, ordinea publicd si obiceiurile locale. Tn plus,
ar trebui sa acordam intotdeauna prioritate protectiei vietii private si drepturilor de portret, precum si altor interese
rezonabile.

4. Datele video generate continuu de produsele video poarta drepturile, valorile si alte cerinte ale diverselor parti interesate.
Astfel, este extrem de important sa se asigure securitatea datelor si sa se protejeze produsele impotriva intruziunilor rau
intentionate. Fiecare utilizator si controler de date trebuie sa intreprindd toate masurile rezonabile si necesare pentru
a maximiza securitatea produselor si a datelor, evitdnd scurgerile de date, divulgarea necorespunzatoare sau utilizarea
incorecta, inclusiv, dar fara a se limita la, stabilirea controlului accesului, selectarea unui mediu de retea adecvat in care sa
fie conectate produsele video, stabilirea si optimizarea constanta a securitatii retelei.

5. Produsele video au adus contributii importante pentru a imbunatati siguranta societatii noastre, si credem ca vor continua
sa joace un rol pozitiv in diverse aspecte ale vietii noastre de zi cu zi. Orice incercare de a abuza de aceste produse pentru
a incalca drepturile omului sau de a se angaja in activitati ilegale contravine esentei insesi a valorii inovarii tehnologice si
a dezvoltarii produselor. Tncurajdm fiecare utilizator sa stabileascé propriile metode si reguli pentru a evalua si monitoriza
utilizarea produselor video, astfel incat sa se asigure cd aceste produse sunt intotdeauna utilizate in mod corespunzator,
cu atentie si cu bunavointa.
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